
e je pokazal Kepenc sopeč in ves pot 
trgu. Ko je zagledal osemnajst gol 

uaijev svinjo, zacei je Kiicaii na vso gno : 
»Držjte jo ! Držite j o ! Mojo svinjo, to 

presneto ogrsko mrho!« 
To je bilo znamenje! V trenutku je 

bil Repenc obkoljen od razjarjenih bra­
njevk. Možiček je kar zginil med njimi. 
Po njem je seglo mnogo rok, ki so ga 
držale kakor klešče. 

»A tako! Ti si tisti, ki podiš svinje 
na nas! Le poglej, kaj je naredila tvoja 
žival! Sem z denarjem, plačaj takoj škodo, 
drugače te pustimo zapreti! Policaj! Kje 
je kak policaj? Zaprite lopova! 

Repenc se je skušal otresti žensk. 
Toda še močnejše so ga prijele in kričje 
postal še hujši: 

»Stoj! Stoj! Ti nam ne boš ušel! 
Plačaj ali pa v luknjo!« 

K sreči je prišel neki policaj, ki je 
poznal Repenca. Potolažil je branjevke, 
da je Repenc premožen kmet in da bo že 
škodo povrnil. Zdaj je bil Repenc rešen 
in zopet je nadaljeval zasledovanje svoje 
ubegle živali. Medtem se je že nabralo 
obilo radovednih, posebno otročadi. Svinja 
je zašla v ozko ulico. Ker so ji izhod iz 
ulice zastavili in ni vidla več nikjer izhoda, 
skočila je v vežo lepe hiše. V kuhinji je 
ravno hotela dekla zakuriti v peč, ko ji 
prileti svinja v kuhinjo. Od strahu se je 
dekla vsedla na tla. Svinja pa, ki je že 
slišala svoje preganjalce za seboj kričati, 
skočila je preko dekle v peč. Mislila si je, 
da najde v tej luknji zavetje pred pregan­
jalci. Medtem je prisopihal Repenc v 
spremstvu cele trume radovednežev v 
kuhinjo. Na vprašanje, kje je njegova 
svinja, pokaže na tleh sedeča dekla z roko 
proti peči. Govoriti še vedno ni mogla, 
tako jo je prevzel strah. Prižgali so svečo 
in pri njenem svitu je obhajal Repenc 
svidenje s svojo svinjo, ki je lepo mirno 
sedela v peči. 

Repenc je takoj segel z obema ro­
kama v peč ter skušal prijeti mrcino za 
nogo. Toda njegove roke so bile prekratke 
in njegov trebuh preobširen, da bi mu 
dovolil dalje v peč segniti. Dosegel je 
samo lepo zafrknjen rep, katerega je 
krepko zgrabil. V svoji jezi je začel vleči 
za njega, svinja pa kruliti. Bolj ko je mož 
vlekel, strašnejši glasovi so se slišali iz 
peči. Zdaj je pa pošla Repencu vsa po­
trpežljivost, potegnil je z vsemi močmi. 
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kakor da bi zopet nekaj posluškovala. 
Nato pa se kakor divja zažene iz peči. 
Bila je od saj popolnoma črna, da je 
Repen© niti ne bi spoznal, če ne bi imela 
svojih dolgih nog. Namesto, da bi se pri­
jazno kruljoč približala svojemu gospodarju, 
kakor je ta upal, zdirjala je skozi vrata 
in po dolgem hodniku dalje v hišo. _Tam 
je našla vrata neke sobe odprta. Sčeti­
narska mrha je hitro porabila to priliko 
ter zginila v sobi. Bila je spalnica gospe. 
Vse je ubralo za njo. V kotu sobe je stala 
velika, krasna postelja. Gotovo je svinja 
vedela, da je to ležišče; da je samo za 
ljudi, tega v svoji kratki svinjski pameti 
ni pomislila. En skok — hops — in črna 
svinja se je valjala po beli, mehki postelji. 
Z grozo je gledala gospa to početje. 
Svinja pa se je gotovo dobro počutila na 
tem ležišču, kajti prekupicnila se je ve­
selja. Na ta način pa se je tudi očistila 
vse nesnage, katera se je je prijela v peči. 

Repenca je popadla strašna jeza. Prijel 
je za palico enega okoli stoječih ter začel 
neusmiljeno udrihati po svinji. To je seveda 
:ako grdo ravnanje spravilo zopet v staro 
razdivjanost. Po bliskovo je skočila iz 
mehkega ležišča in ker ni našla več vrat, 
zagnala se je proti oknu. Čin — šipe so 
bilo strte in hudoba je golopirala po ulici 
naprej. Repenc je obljubil gospodu povrniti 
vso škodo ter odhitel. Letel je nekaj časa 
za svinjo, toda njegove moči so vedno bolj 
pešale. Do dravskega mosta jo je še za­
sledoval, potem pa jo je zgubil iz oči. Sel 
je na policijo ter prosil, naj se mu pomaga 
iskati. Ti so mu obljubili pomoč ter mu 
veleli čakati. Repenc je šel zmučen in ža­
losten v gostilno. Še­le proti večeru je 
dobil nazaj svinjo, mrtvo. Zašla je v Ross­
manitove gozdove, kjer so jo ustrelili. 

Pozno po noči je vlekel Repenc na 
samokolnici božično pečenko proti domači 
hiši. Kaj se je doma zgodilo, tega ne upamo 
povedati, preveč bi škodilo njegovemu 
mienu. Ko je pa drugi dan prinesel poštni 
sel pismo, v katerem je bil račun za po­
škodbe, je Repenca skoraj zbolela. Do bo­
žiča ga je imenovala vse drugo, samo »moj 
mož« ne. In stem j e povest končana. Do­
staviti je še samo to, da je božična pe­
čenka hlapcem in deklam prav dobro 
teknila, ne pa tako gospodarju in gospodinji 
— za nju je bila preveč osoljena. 

Sveti večer — na tujem. 
Slika. Spisal Stevo Ermanov.i 

Zunaj je naletaval sneg; tisti drobni, 
sipki sneg, ki nam tako neprijetno 

de, kadar ga ostra burja brije v obraz. 
A nocoj ni razsajala burja s tisto močjo 
kot sicer, le zdaj pa zdaj je zatulila, liki 
gladen volk, a se kmalo upehala v zavitih 
ulicah ljubljanskega mesta. 

Sveti večerje nocoj —. Vse se veseli, 
vse raduje. Da, kamenito srce bi moral 
imeti oni, kogar nebi razvedrilo ime : Sveti 
večer —. 

Veselo pogovarjajoč so hitele po ulicah 
trume vernikov, idoč k polnočnici. Vsem 
se je bralo na obrazih veselje in sreča. 
Vsem, — no to ni bilo resnično. Tam po 
Sv. Petra cesti je korakal osemnajstletni 
mladenič — sam. Bistro oko bi kmalo 
opazilo otožnost in žalost, ki se mu bere 
z obraza. 

Prišel je pred frančiškansko cerkev. 
Postal je malce tu, in poslušal ubrano 
zvonenje, ki mu je od vseh strani donelo 
na uho. »Oh, to zvonenje!« — Tudi lani 
je poslušal zvonenje na sveti večer; po­
slušal doma, v tihi, mirni domači vasi —. 
Kako vsi drugačni občutki mu polnijo 
dušo letos! Že je mislil, da se je privadil 
tujine, da je vsaj deloma pozabil kraj, 
kjer mu je cvetela prva, nežna sreča. A 



torpedovke in eno veliko japonsko bojno 
ladjo. Neki sel, ki je priSel v Ciiu, pripove­
duje, da se je pretekli mesec osem milj od 
Ljaotešana potopila neka velika japonska 
bojna ladja, na kateri je bil menda en ja­
ponski admiral. Položaj v trdnjavi nikakor 
ni tako slab, kakor zatrjujejo Japonci. V Port 
Artur prihaja mnogo džunk z živih. Zadnji 
teden so pripluli v Port Artur trije veliki 
ameriški paraiki z živih in streljivom. Da pri­
haja toliko ladij v Port Artur, potrjuje dejstvo, 
da je večina japonskega brodovja Sla v do­
mače Inke v popravilo. Tam jih hočejo pri­
praviti za sprejem baltiškega brodovja. 

Kakor poroča Togo, se je ponesrečilo 
pet torpednih napadov na portartursko bro­
dovje. Japonsko torpedno brodovje je v noči 
na 12. t m. izvršilo dvakrat napad in v noči 
na 13. t mes. trikrat. Torpedovke so vedno 
naletele na silen sovražni ogenj. Ena torpe­
dovka je postala nezmožna za boj. Tri druge 
so bile zadete po enkrat. Ena torpedovka se 
sploh ni vrnila. Zakaj napadajo Japonci 
brodovje, katero so že pred dobrim tednom 
uničili? S tem sami izdajo, da so pretiravali! 

Ubegli iz Port Arturja tudi pripovedujejo, 
da so japonska poročila o uspehih pri oble­
ganju močno pretirana. Rusi imajo Se v svoji 
oblasti severne in vzhodne utrdbe. Važnejše 
utrdbe Japonci sploh nobene Se niso dobili. 
Trdnjava se ne bo kmalu udala. Japonci so 
pri naskoku na »grič 203 m« izgubili tekom 
dveh ur 12.000 mož. Komaj so pa grič za­
sedli, morali so ga pustiti, ker Rusi lahko 
streljajo iz štirih glavnih utrdb nanj in bi 
zahtevala njegova posest preveč žrtev. V času, 
ko so se odpeljali, ni imela te točke nobena 
stranka zasedena. 

Up Japoncev, da vzamejo Port Artur 
do božiča, se ni izpolnil. Zdaj so si postavili 
zopet nov rok, pa malo daljSi. Do marca, 
pravijo, bo trdnjava njihova. Toda med tem že 
pride baltiško brodovje tja. Torej je treba to 
prej premagati, potem Se le naj mislijo na 
Port Artur. Torej marca hočejo imeti Ja­
ponci trdnjavo. Bomo videh! 


